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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 280/2015
2015 m. spalio 30 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas), 31 protokolas (dél
bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis) ir 37 protokolas
(kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sarasas) [2017/1069]

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga i3plésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg jtraukiant 2013 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (');

(2)  todeél, norint iSplésti bendradarbiavima, reikéty i§ dalies pakeisti EEE susitarimo 31 protokolg;

(3)  Reglamentu (ES) Nr. 1315/2013 panaikinamas j EEE susitarimg jtrauktas Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 661/2010/ES, todél jis turi biiti i§ EEE susitarimo isbrauktas;

(4)  todel EEE susitarimo XIII priedas ir 37 protokolas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeisti,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 12 straipsnyje po 5 dalies jterpiama:
,6.  ELPA valstybés dalyvauja veikloje, kuri gali biti susijusi su $iuo Sgjungos teisés aktu:

— 32013 R 1315: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1315/2013 dél
Sgjungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES
(OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

ELPA valstybés visomis teisémis, iSskyrus balsavimo teisg, dalyvauja $io reglamento 52 straipsniu jsteigto komiteto
veikloje.”

2 straipsnis

EEE susitarimo XIII priedo 5 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 661/2010/ES) tekstas isbraukiamas.

3 straipsnis

EEE susitarimo 37 protokolo 4 punkto tekstas iSbraukiamas.

4 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

() OLL 348,20131220,p.1.
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5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj perdavimo (¥).

6 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2015 m. spalio 30 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininké
Oda SLETNES

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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ELPA valstybiy deklaracija, pridedama prie 2015 m. spalio 30 d. Sprendimo Nr. 280/2015, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 jtraukiamas i EEE susitarimg

,Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 49 straipsnio 6 dalyje nustatyta procedira, transeuropinio transporto tinklo
orientaciniy Zemélapiy pritaikymas jtraukiant konkrecias trecigsias $alis, kaip nurodyta III priede, yra paremtas auksto
lygio susitarimais dél transporto infrastruktiiros tinkly tarp Sgjungos ir atitinkamy kaimyniniy 3aliy. ELPA valstybés
ragina Sgjunga apsvarstyti toliau nurodytus Zemélapiy, susijusiy su jy teritorijomis, pakeitimus ir patvirtinti, kad buvo
pasiektas auksto lygio susitarimas, kaip apibrézta 49 straipsnio 6 dalyje.

— Islandijos oro uostas ,Vestmannaeyjar“ turi biti pasalintas i§ visuotinio tinklo.
— Islandijos jury uostas ,Landeyjahofn® turi bati jtrauktas j visuotinj tinkla.

— 18 km ilgio kelio ruozas Norvegijos greitkelyje E18, vedanciame j Osla, kaip pagrindinio tinklo dalis turi bati
pakeistas lygiagre¢iu kelio ruozu greitkelyje E6.

— Norvegijos oro uostai ,Rygge” ir ,@rland” turi bati jtraukti j visuotinj tinklg.
— Norvegijos jiry uostai ,Kirkenes” ir ,Mo i Rana“ turi bati jtraukti j visuotinj tinklg.
— Norvegijos jiiry uostai ,Sandefjord* ir ,Alesund“ turi biiti pasalinti i§ visuotinio tinklo.

— Norvegijos jiry uostai ,Grenland® ir ,Karmsund“ visuotiniame tinkle atitinkamai pakei¢ia uostus ,Porsgrunn® ir

“ «

,Kopervik*.

ES deklaracija, pridedama prie 2015 m. spalio 30 d. Sprendimo Nr. 280/2015, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 jtraukiamas j EEE susitarima

,Sajunga atkreipia démesj j ELPA valstybiy sitlomus Zemélapiy pakeitimus. Ji patvirtina, kad praSomi pakeitimai atitinka
Reglamente (ES) Nr. 1315/2013 (toliau — Reglamentas) numatytus atitinkamus kriterijus, todél pasiektas auksto lygio
susitarimas, kaip apibrézta Reglamento 49 straipsnio 6 dalyje. Remiantis $iuo auksto lygio susitarimu bus pritaikytas
Reglamento I priedas, atsizvelgiant j atitinkamy ELPA valstybiy orientacinius zemélapius. Siuo tikslu Komisija taikys
Reglamento 49 straipsnio 6 dalyje nustatyta procediirg.”
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